
## Глава 19: Банкет (6)— В этом подземелье две комнаты прямой трансляции с менее чем
десятью тысячами зрителей, и двое выживших выбраны случайным образом. Поздравляем их!
Обратный отсчет до выдачи копии: три, два, один! — раздался механический голос.Две фигуры
материализовались в банкетном зале, словно вынырнув из пустоты. Мужчина средних лет, не
успев затормозить, рухнул на пол, его взгляд уперся в безжизненное лицо молодого человека,
лежащего рядом. Он вскрикнул, его голос раздирал тишину, словно разорванная струна.
Другой, юноша с кроличьими ушами, опустился на землю плавно, будто парящий в воздухе.
Капюшон, скрывавший его лицо, откинулся назад, обнажив пару черных ушей, которые
дразняще покачивались в такт его движениям. Чи Ийинь, наблюдая за ним, почувствовал, как
внутри него зашевелилось тревожное предчувствие.— Неужели все так просто? — прошептал
он себе под нос. — В подземелье, где действуют только новички, нас должно быть трое, а не
двое…В его голове крутились головоломки. Система не допускала ошибок, а значит, кто-то
солгал. Либо студентка, либо юноша, но кто из них? Чи Ийинь украдкой взглянул на студентку.
Она дрожала, словно осиновый лист, ее глаза были полны ужаса. Даже Ли Ли, опытный игрок,
поверил в ее наигранную невинность.— Неужели она… — Чи Ийин нахмурился. — Она
притворяется новичком, чтобы не вызывать подозрений, чтобы выжить. Но зачем?Студентка
поймала на себе его взгляд и застенчиво улыбнулась, ее глаза сияли наивностью. Она
выглядела такой беззащитной, такой хрупкой, что никто не мог заподозрить в ней ничего
плохого. — Выжившие, случайно попавшие в подземелье, получают начальную
продолжительность жизни 6 часов. В случае смерти действуют те же правила, что и для других
выживших. Обратный отсчет до текущей копии 105:49:26. — прозвучал голос системы.—
Банкет окончен. Младшим братьям и сестрам пора ложиться спать, а моя тетя по уговору
экономки перебралась к себе. Она ненавидит, когда люди будят ее. Ночное время начнется
через десять минут. Всех выживших просят вернуться в комнату, чтобы отдохнуть. После
наступления ночи им не разрешается покидать комнату по своему усмотрению. — с легкой
угрозой в голосе прозвучало новое сообщение. — Обратный отсчет начинается сейчас. —
система замолчала.Чи Ийин отвел взгляд от студентки, скрывая свои подозрения. Он уже
собирался направиться к будуару госпожи, но его путь преградил юноша с кроличьими ушами.
— Я Цзинча, а ты? — спросил он, протягивая руку. Его глаза были чистыми и ясными, словно у
маленького ребенка. Он казался невинным и беззащитным, как цветок, растущий в тепличных
условиях.— Извини, я чистоплюй и не люблю пожимать руки, — ответил Чи Ийин, обходя
юношу. — Прародитель! Почему ты не использовал специальный реквизит, чтобы изменить
свою внешность? Ты все еще используешь свое настоящее имя! Ты серьезно? — раздался
удивленный голос.Чи Ийин остановился, его взгляд стал холодным. Система напомнила ему,
что Цзинча пришел из его комнаты прямой трансляции. Значит, он знал его имя, а значит, он
не новичок.— Цзинча… — прошептал Чи Ийин, чувствуя, как в его груди нарастает
подозрение.Юноша с кроличьими ушами усмехнулся, его улыбка была такой же невинной, как
и его глаза. — Не волнуйся, Чи Ийин защитит тебя, — успокоила его Тонг Яо, которая, не
подозревая о тайнах Цзинча, считала его просто невинным ребенком.Чи Ийин посмотрел на
нее, его взгляд был полон тревоги. Он чувствовал, что Цзинча не так прост, как кажется.— Он
— персонаж, который холоден снаружи и горяч внутри, — продолжила Тонг Яо, ее слова были
наполнены наивной верой в Чи Ийиня. Цзинча, наблюдая за ними, холодно усмехнулся. Он
знал, что Чи Ийин — монстр, который скрывает свою истинную сущность за маской
добродетели. И он знал, что Чи Ийин не будет защищать его.Ли Ли, студентка и Цзинча,
остались одни в банкетном зале. Слуги исчезли, будуар был пуст. Им нужно было найти его до
того, как истечет время. — Мы должны найти будуар, — сказал Ли Ли, его голос был
напряжен.Студентка, как и прежде, робела, ее глаза были наполнены страхом. Она пыталась
убедить Ли Ли, что она просто заблудилась, что она просто новичок, который боится
тьмы.Цзинча, не обращая внимания на их беспокойство, холодно осмотрел зал. Его глаза были
полны презрения. Он знал, что в этом подземелье нет места невинности. Здесь выживает
только самый хитрый, самый безжалостный.В банкетном зале повисла тишина. Она была



тяжелой, давящей, словно предвестник грядущих несчастий.
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